ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЗОФСКОГ 
ФАКУЛТЕТА У БЕОГРАДУ

Изабрани одлуком Изборног већа Филозофског факултета од 8. новембра 2010. године у комисију за припрему реферата о кандидатима за избор у звање доцента за ужу научну област Класичне науке, подносимо Већу следећи

И  З  В  Е  Ш  Т  А  Ј


На конкурс објављен у Огласним новинама Националне службе за запошљавање „Послови“ од 7. новембра 2012. пријавио се један кандидат, др Сандра Шћепановић.

Сандра Шћепановић рођена је 22. јуна 1974. године у Кули (Војводина). Средњу школу завршила је у Сомбору. Школске 1993. године уписала се на Одељење за класичне науке Филозофског факултета у Београду, на којем је дипломирала 1999, и исте године уписала постдипломске студије на смеру за грецистику истог одељења, које је завршила одбраном магистарског рада на тему „Термини theós и psykhḗ код јонских филозофа природе. Историјат, компаративна и семантичка анализа“, децембра 2003. године. Од 1999. ради на Одељењу за класичне науке, најпре као демонстратор, затим, од априла 2000, као асистент‑приправник, а од маја 2004. у звању асистента за ужу научну област Грчка лингвистика, у које је поново изабрана 2010. године. Ове, 2012. године стекла је на Универзитету у Оксфорду титулу „Доктор филозофије у области класичних језика и књижевности“, чиме је испунила основни услов за избор у звање доцента. Додатне елементе за просуђивање подобности кандидаткиње представљају њене научне и стручне публикације и њен досадашњи рад на Филозофском факултету, који ће такође бити приказани у овом извештају.

Од самог почетка и магистарског рада на тему „Термини theós и psykhḗ код јонских филозофа природе. Историјат, компаративна и семантичка анализа“, научно усмерење Сандре Шћепановић креће се на пресеку двеју сродних и комплементарних дисциплина у склопу класичних наука: грчке филологије, са тежиштем на лексикологији и историјској семантици, и културне историје, са тежиштем на античкој филозофији. 

Већ у свом раном раду о термину tò ápeiron (Moguća značenja apeirona kod Anaksimandra, Theoria 42/1999/3–4, стр. 7–27) кандидаткиња је показала озбиљан и продубљен приступ проблемима ране грчке мисли, подједнако добро утемељен на филолошкој компетенцији и на увидима у историју филозофије. Анализа полази од значења придева ápeiros у нефилозофској литератури, прелази на она која тај термин поприма у раној филозофији и покушава да расветли мотиве који су Анаксимандра навели да управо њиме означи крајње почело.
У коауторском чланку (са М. Арсенијевићем и G. Massey‑ем) објављеном у једном од најугледнијих часописа специјализованих за историју античке филозофије и науке (“A New Reconstruction of Zeno’s Flying Arrow”, Apeiron. A Journal for Ancient Philosophy and Science, University of Texas, 41/1 (March 2008), стр. 1‑43), кандидаткиња је пружила свој допринос кроз минуциозну филолошку анализу важног Зеноновог фрагмента, на коју се надограђује његова нова филозофска интерпретација. Тај рад представља један од важнијих помака у познавању предсократовске филозофије учињених у последње време.  

У свом најновијем раду „Неке представе о времену у раној грчкој књижевности“, објављеном у зборнику радова Института за књижевност и уметност на тему Аспекти времена у књижевности (ур. Лидија Делић, Београд 2012, стр. 15–32), кандидаткиња се усредсређује на мисаоне токове у раној грчкој књижевности који су довели до тога да појам времена изражен речју khrónos прерасте у митолошко‑филозофску персонификацију која оличава вишу истину и правду и поприма улогу демијурга.   
У раду „‘Реалност’ реалних погодбених реченица. Историјат проблема, примери и могућа решења“, објављеном у часопису Lucida Intervalla 32/2, Београд 2005, стр. 5‑23 кандидаткиња полази од дидактичких побуда, али при том на даје ваљан увид у релевантну литературу из области историјске синтаксе и пружа оригинална теоретска промишљања. 

Потребама наставе на Одељењу за класичне језике служи и њен превод књиге Ридигера Шмита „Uvod u grčke dijalekte“ (Нови Сад, 2005). Као преводилац са старогрчког огледала се на фрагментима предсократовских филозофа у књизи Džon Barnet, Rana grčka filozofija, Beograd 2004.
У штампи је рад са скупа Symposium Praesocraticum, Cambridge 2012 под насловом  „Heraclitus’ fragment B52 and other uses of aiôn in early Greek poetry and philosophy“ (прилаже се потврда да је прихваћен за објављивање).

Сандра Шћепановић се стручно и научно усавршавала ван земље у Атини, Хајделбергу и Оксфорду. Плод њених студија у Енглеској је докторска теза коју је тамо одбранила а коју ћемо овде укратко приказати.
Дисертација Сандре Шћепановић под насловом који, у преводу на српски, гласи „Аiṓn и khrónos. Њихов семантички развој код грчких песника и филозофа до 400. пре Хр.“ броји 326 страна са проредом а чине је следеће главне целине.

У Уводу кандидаткиња излаже свој методолошки приступ и даје преглед раније литературе у вези са обрађиваном темом. Платонова дистинкција у „Тимају“ између aiṓn‑а као вечности и khrónos‑а као протока времена чини преломну тачку од које су се учврстила терминолошка значења двеју речи у европској филозофији и науци, а истовремено полазиште од којег се кандидаткиња спушта у прошлост покушавајући да проследи токове њихових претплатонских семантичких развоја. За теоријски оквир свога истраживања узима „дијахрону лексичку семантику“, односно семасиологију која се креће од речи ка њиховим значењима, наглашавајући да предмет рада није „историја појмова“ него „промене значења“.

Даље се поглавља нижу хронолошким редом којим су два разматрана термина посведочена у појединим родовима ране грчке књижевности. У првом поглављу, „Рана хексаметарска поезија“, најпре се за сваки понаособ даје преглед мишљења о његовој етимологији (која за khrónos остаје спорна) и изворном значењу, а онда се анализирају њихове употребе у епским контекстима (Илијада, Одисеја, Хесиод, хомерске химне). На исти начин се даље у посебним поглављима обрађују  архајска лирика, елегија и јамб (Солон, Сапфо, Теогнид, Мимнермо, Семонид, Алкеј, Анакреонт), пресократовска космологија и филозофија (Ферекид, Анаксимандар, орфичке теогоније, Хераклит, Емпедокле, Парменид, Мелис, Леукип, Демокрит, Филолај и др), лирика петога столећа (Пиндар, Симонид, Бакхилид) и драма (трагедиографи Есхил, Софокле и Еурипид; комедиограф Аристофан).

У закључку повлаче се главне нити претходних разматрања да би се предочили њима оцртани семантички развоји оба термина. У случају речи aiṓn тај развој протеже се од хомерског значења ‘људски век, животна снага’ до ‘вечности’, док се код khrónos запажа постепен помак од цикличног ка историјском времену. У светлу остварених увида склапа се слика где су бројни фокуси ранијих истраживања изоштрени и постављени на своје право место, а неки закључци и претпоставке претходника боље утемељени или кориговани. Ово друго важи за Деганијеве опсервације о aiṓn‑у засноване на Аристотеловом делу De caelo. Убедљивост својих закључака кандидаткиња додатно поткрепљује поређењем са резултатима проучавања Евансове посвећеног речи time у енглеском језику. Главним доприносом тезе Сандре Шћепановић може се сматрати боље разумевање поимања времена у раној грчкој филозофији проистекло из исцрпног разматрања ранијих и њима савремених „ванфилозофских“ текстова. Посебно убедљиво звучи запажање да је везивање појма времена за појмове космичке правде и логичке нужности резултирало, на једној страни, Парменидовим порицањем кретања и темпоралности, а на другој схватањем о строгој временској последности у непрестаним космичким променама, какво налазимо код Анаксимандра.

Докторска дисертација Сандре Шћепановић представља домет достојан места на којем је урађена и одбрањена, једног од водећих светских универзитета у области хуманистичких наука, и њеног ментора, професора Мартина Веста, једног од највећих живих класичних филолога. Можемо се поносити што је реч о некоме ко се образовао и ради на нашем факултету, на којем је првобитно формулисана и тема дисертације: „Појам времена у грчкој митологији и раној грчкој филозофији“, прихваћена 2005. године.
Стручност и преданост које је кандидаткиња показала у свом досадашњем раду са студентима на нашем факултету, на предметима Грчки језик I и II, Историјска граматика грчког језика и Античка филозофија добро су познати њеним колегама, а налазе потврду и у високим оценама које су јој давали сами студенти приликом редовних евалуација.
Кандидаткиња др Сандра Шћепановић израсла је у научника способног да се на највишем светском нивоу бави темама из области класичних наука, а њене већ показане наставне и педагошке способности чине је драгоценом за Одељење за класичне науке и зa овај Факултет у целини. Усрдно и безрезервно предлажемо Већу Факултета да је изабере у звање доцента, за шта сматрамо да она испуњава све формалне и стварне услове.
у Београду, 4. децембра 2012.

др Александар Лома,
  редовни професор

Филозофског факултета 

у Београду 

др Александар Поповић,
 ванредни професор 

Филозофског факултета 

у Београду
др Дарко Тодоровић, 
доцент  Филолошког 
факултета у Београду
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